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7.3.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 13/1
EES-STOFNANIR
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2002/EES/13/01

nr. 141/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) L vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. november 2001(").

2)  Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/485/EB  fra
18. juli 2000 um breytingu a akvoroun 2000/350/EB um
faraldursfraedilegt eftirlit med blatungu i Grikklandi og
tilteknar radstafanir til ad koma i veg fyrir utbreidslu
sjukdomsins(?) skal felld inn i samninginn.

3) Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1898/2000
fra 7. september 2000 um breytingu & reglugerd (EB)
nr. 2630/97 ad pvi er vardar fyrirmynd ad skyrslugjof um
arlegt eftirlit sem kvedid er 4 um i 1. mgr. 5. gr. peirrar
reglugerdar(®) skal felld inn i samninginn.

4)  Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/598/EB  fra
3. oktdber 2000 vardandi tilteknar verndarradstafanir gegn
blatungu 4 Sardiniu, ftaliu(*) skal felld inn i samninginn.

5)  Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.
AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr
Eftirfarandi breytingar skulu gerdar a hluta 1.2 i 1. kafla

L. vidauka vid samninginn:

(') Stjtid. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.

() Stjtid. EB L 195, 1.8.2000, bls. 58.

() Stjtid. EB L 228, 8.9.2000, bls. 22.

(*) Stjtid. EB L 253, 7.10.2000, bls. 47.

1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 72. lid (reglugerd
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 2630/97):

- 32000 R 1898: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar
(EB) nr. 1898/2000 fra 7. september 2000 (Stjtio.
EB L 228, 8.9.2000, bls. 22).“

2. Eftirfarandi  beetist vid 1 103. lid (4kvordun
framkvaemdastjornarinnar 2000/350/EB):

,, eins og henni var breytt med:

- 32000 D 0485: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/485/EB fra 18. juli 2000 (Stjtid. EB L 195,
1.8.2000, bls. 58).*

3. Eftirfarandi lidur komi aftan vio 104. lid (akvoroun
framkvaemdastjornarinnar 2000/351/EB):

,,105. 32000 D 0598: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/598/EB fra 3. oktober 2000 vardandi tilteknar
verndarradstafanir gegn blatungu 4 Sardiniu, ftaliu
(Stjtio. EB L 253, 7.10.2000, bls. 47).*

2.gr

Texti akvardana 2000/485/EB, 2000/598/EB og reglugerdar
(EB) nr. 1898/2000 4 norsku, sem verdur birtur i EES-vidbaeti
Vi Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi

tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr.13/2

EES-viobaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid Stjérnartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
B. Grydeland

formadur.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/3

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/02

nr. 142/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvaedid, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. névember 2001(").

2)  Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/497/EB  fra
18. juli 2000 um breytingu a akvordun 97/778/EB og til
ad uppfaera skra um skodunarstgdvar a landamarum sem
eru vidurkenndar fyrir dyraheilbrigdiseftirlit(?) skal felld
inn i samninginn.

3)  Akvoérdun framkvamdastjornarinnar 2000/501/EB  fra
25. jali 2000 um breytingu a akvordun 97/778/EB og til
ad uppfera skra um skodunarstgdvar a landamarum sem
eru vidurkenndar fyrir dyraheilbrigdiseftirlit(®) skal felld
inn i samninginn.

4)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/571/EB  fra
8. september 2000 um adferdir vid dyraheilbrigdiseftirlit
med afurdum fra pridju I6ndum sem senda 4 til tollfrjalsra
sveela, tollfrjalsra vorugeymslna, tollvorugeymslna eda
rekstraradila sem bjoda upp & flutninga a sjo yfir
landameeri(*) skal felld inn i samninginn.

5)  Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/583/EB  fra
27. september 2000 um breytingu a akvordun 94/360/EB
um legri tioni eftirlits med astandi tiltekinna
afurdasendinga sem eru fluttar inn fra pridju 16ndum
samkvaemt tilskipun radsins 90/675/EBE(®) skal felld inn
i samninginn.

6) Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/622/EB  fra
29. september 2000 um breytingu a akvordun 97/778/EB
og til ad uppfzera skra um skodunarstodvar & landameerum
sem eru vidurkenndar fyrir dyraheilbrigdiseftirlit(®) skal
felld inn i samninginn.

7)  Akvordun pessi gildir ekki um Liechtenstein.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.

(3 Stjtio. EB L 200, 8.8.2000, bls. 41.

() Stjtio. EB L 200, 8.8.2000, bls. 61.

(%) Stjtio. EB L 240, 23.9.2000, bls. 14.

() Stjtio. EB L 246, 30.9.2000, bls. 67.

() Stjtio. EB L 260, 14.10.2000, bls. 51.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar & hluta 1.2 i I. kafla
I. vidauka vid samninginn:

1. Eftirfarandi undirliour beetist vid i 25. 1id (dkvordun
framkveemdastjornarinnar 94/360/EB):

- 32000 D 0583: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/583/EB fra 27. september 2000 (Stjtid. EB L 246,
30.9.2000, bls. 67).«

2. Eftirfarandi undirlidir beetist vido i 39. 1id (akvordun
framkveemdastjornarinnar 97/778/EB):

- 32000 D 0497: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/497/EB fra 18. jali 2000 (Stjtid. EB L 200,
8.8.2000, bls. 41),

- 32000 D 0501: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/501/EB fra 25. juli 2000 (Stjtio. EB L 200,
8.8.2000, bls. 61),

- 32000 D 0622: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/622/EB fra 29. september 2000 (Stjtid. EB L 260,
14.10.2000, bls. 51).¢

3. Eftirfarandi lidur komi aftan vio 105. lid (akvordun
framkveemdastjornarinnar 2000/598/EB):

,106. 32000 D 0571: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/571/EB fra 8. september 2000 um adferdir vid
dyraheilbrigdiseftirlit med afurdum fra pridju l6ndum
sem senda a til tollfrjalsra svada, tollfrjalsra
vorugeymslna, tollvérugeymslna eda rekstraradila
sem bjoda upp a flutninga & sjo yfir landamaeri
(Stjtio. EB L 240, 23.9.2000, bls. 14).

bessi gerd gildir einnig um {sland ad pvi er vardar
pau svid sem tilteknu gerdirnar sem visad er til i
2. mgr. i inngangsordunum fjalla um.*

2.gr

Texti akvardana 2000/497/EB, 2000/501/EB, 2000/571/EB,
2000/583/EB og 2000/622/EB a islensku og norsku, sem
verdur  birtur i  EES-vidbati  vid
Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

Stjornartidindi



Nr. 13/4 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 7.3.2002

3. gr 4. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr. Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

Gjort i Brussel 11. desember 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
B. Grydeland

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.




7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/5

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/03

nr. 143/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvaedid, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. névember 2001(").

2)  Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/556/EB  fra
7. september 2000 um breytingu a tilskipun radsins
82/894/EBE um tilkynningu dyrasjukdoma innan
bandalagsins(?) skal felld inn i samninginn.

3)  Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 10. 1id (tilskipun radsins
82/894/EBE) i hluta 3.1 i I. kafla I. vidauka vid samninginn:

- 32000 D 0556: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/556/EB fra 7. september 2000 (Stjtid. EB L 235,
19.9.2000, bls. 27).«

2.gr

Texti akvordunar 2000/556/EB 4 norsku, sem verdur birtur i
EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna, telst
fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.
() Stjtid. EB L 235, 19.9.2000, bls. 27.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr. 13/6

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/04

nr. 144/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér & eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. névember 2001(").

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/502/EB fra
25. jali 2000 um breytingu a akvordun 93/42/EBE um
viobotarabyrgdir ad pvi er vardar smitandi kverka- og
barkabolgu i nautgripum sem senda 4 til tiltekinna hluta
yfirradasvaedis bandalagsins sem eru laus vid sjikdominn
og um nidurfellingu & akvordunum 95/109/EB og
98/580/EB(?) skal felld inn i samninginn.

3)  Akvérdun framkvamdastjornarinnar 2000/504/EB  fra
25. juli 2000 um ad koma & bradabirgdaradstéfunum
vardandi profanir a berklum i nautgripum innan ramma
tilskipunar radsins 64/432/EBE(®) skal felld inn i
samninginn.

4)  Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar & hluta 4.2 i I. kafla
I. vidauka vid samninginn:

1. Eftirfarandi undirliour beetist vid i 12. 1id (dkvordun
framkveemdastjornarinnar 93/42/EBE):

»- 32000 D 0502: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/502/EB fra 25. jali 2000 (Stjtid. EB L 200,
8.8.2000, bls. 62).«

2. Texti 27. lidar (akvordun framkveemdastjornarinnar
95/109/EB) og 45. lidar (akvordun framkvem-
dastjornarinnar 98/580/EB) undir fyrirsdogninni ,, GERPIR
SEM EFTA-RIKIN OG EFTIRLITSSTOFNUN EFTA
SKULU TAKA TILHLYPILEGT TILLIT TIL“ falli brott:

3. Eftirfarandi lidur komi aftan vio 55. lid (akvordun
framkveemdastjornarinnar 2000/330/EB):

,56. 32000 D 0504: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/504/EB fra 25. juli 2000 um ad koma a
bradabirgdaradstofunum vardandi profanir & berklum
i nautgripum innan ramma tilskipunar radsins
64/432/EBE (Stjtio. EB L 201, 9.8.2000, bls. 6).

2.gn
Texti akvardana 2000/502/EB og 2000/504/EB 4 norsku, sem

birtur i EES-viob®ti  vid
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

verdur Stjornartidindi

3.gn

Akvordun pessi 60last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.

(® Stjtio. EB L 200, 8.8.2000, bls. 62.

() Sttio. EB L 201, 9.8.2000, bls. 6.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/7

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/05

nr. 145/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. november 2001(").

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/629/EB fra
9. oktober 2000 um ad sampykkja datlun sem Frakkland
hefur lagt fram um voktun og eftirlit med salmonellu i
heensnum(?) skal felld inn i samninginn.

3)  Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 38. 1lid (4kvordun
framkveemdastjornarinnar 2000/60/EB) 1 hluta 7.2. i 1. kafla
I. vidauka vid samninginn undir fyrirsdgninni ,, GERDIR SEM
EFTA-RIKIN OG EFTIRLITSSTOFNUN EFTA SKULU TAKA
TILHLYDILEGT TILLIT TIL*:

,,39. 32000 D 0629: Akvérdun framkvemdastjornarinnar
2000/629/EB fra 9. oktober 2000 um ad sampykkja
aztlun sem Frakkland hefur lagt fram um voéktun og
eftirlit med salmonellu i haensnum (Stjtid. EB L 265,
19.10.2000, bls. 29).*

2. gr.
Texti akvordunar 2000/629/EB & norsku, sem verdur birtur i

EES-viobeeti vid Stjornartiindi Evropubandalaganna, telst
fullgiltur.

3.gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtid. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.
() Stjtid. EB L 265, 19.10.2000, bls. 29.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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ISLENSK utgafa

Nr. 13/8

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/06

nr. 146/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra

23. november 2001(%).

2)  Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/505/EB  fra
25. jali 2000 um breytingu a IV. vidauka vid tilskipun
radsins 90/539/EBE um skilyrdi 4 svidi heilbrigdis dyra
sem hafa ahrif 4 vidskipti innan bandalagsins og
innflutning 4 alifuglum og utungunareggjum fra pridju
I6ndum og um breytingu a akvordoun 96/482/EB
um dyraheilbrigdiskrofur og heilbrigdisvottord vegna
innflutnings a alifuglum og utungunareggjum fra pridju
16ndum, 6drum en stratfuglum og eggjum peirra, par med
taldar radstafanir & svidi dyraheilbrigdis sem beita skal
eftir ad slikur innflutningur hefur 4tt sér stad(?) skal felld
inn i samninginn.

3)  Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 3. lio (tilskipun radsins
90/539/EBE) i hluta 8.1 i I. kafla I. vidauka vid samninginn
undir fyrirsdgninni:

- 32000 D 0505: Akvordun framkveemdastjornarinnar
2000/505/EB fra 25. juli 2000 (Stjtid. EB L 201, 9.8.2000,
bls. 8).«

2. gr.
Texti akvordunar 2000/505/EB 4 norsku, sem verdur birtur i

EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst
fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 6,

24.1.2002, bls. 12.
() Stjtid. EB L 201, 9.8.2000, bls. 8.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/9

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/07

nr. 147/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedid, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. november 2001(").

2)  Fjorar gerdir um malefni vardandi eftirlit skulu felldar inn
i samninginn.

3)  Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.
AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr
Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 hluta 1.2 i I. kafla

I. vidauka vid samninginn eins og tilgreint er i vidauka vid pessa
akvoroun.

2. gr.

Texti dkvardana 2000/685/EB(%), 2000/715/EB(3), 2000/734/EB(*)
og 2000/743/EB(°) & norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti
vid Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3.gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evréopubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.

() Stjtid. EB L 283, 9.11.2000, bls. 44.

() Stjtio. EB L 290, 17.11.2000, bls. 51.
(%) Sttio. EB L 295, 23.11.2000, bls. 35.
() Stjtio. EB L 300, 29.11.2000, bls. 28.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr.13/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 7.3.2002

VIDAUKI
vid akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 147/2001

Hluta 1.2 i I kafla I. vidauka vid samninginn skal breytt eins og tilgreint er hér a eftir.
1. Eftirfarandi lidur beetist vid 105. 1id (akvordun framkvaemdastjornarinnar 2000/598/EB):
,, eins og henni var breytt med:

- 32000 D 0743: Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/743/EB fra 28. ndévember 2000
(Stjtio. EB L 300, 29.11.2000, bls. 28).«

2. Eftirfarandi lidir komi aftan vid 106. 1id (akvordun framkvaemdastjornarinnar 2000/571/EB):
,,107. 32000 D 0685: Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2000/685/EB fra 7. névember 2000 um
tilteknar verndarradstafanir gegn blatungu 4 Sikiley og i Kalabriu, ftaliu (Stjtid. EB L 283,

9.11.2000, bls. 44), eins og henni var breytt meo:

- 32000 D 0743: Akvordun framkveemdastjornarinnar 2000/743/EB fra 28. névember 2000
(Stjtio. EB L 300, 29.11.2000, bls. 28).

ISLENSK utgafa

108. 32000 D 0715: Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/715/EB fré 7. névember 2000 um
tilteknar verndarradstafanir gegn blatungu i sjalfstjornarfylkinu Baleareyjum, Spani (Stjtid.
EB L 290, 17.11.2000, bls. 51).

109. 32000 D 0734: Akvordun framkveaemdastjornarinnar 2000/734/EB fra 22. névember 2000 um
tilteknar verndarradstafanir gegn blatungu a Korsiku, Frakklandi (Stjtio. EB L 295,
23.11.2000, bls. 35).



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/11

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR
nr. 148/2001

2002/EES/13/08

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvadid, eins

og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum

um Evropska efnahagssveedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

7)

I. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. november 2001(").

Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/680/EB  fra
30. oktober 2000 um sampykkt neydaraztlana vegna
eftirlits med fuglainfliensu og Newcastle-veiki(?) skal
felld inn i samninginn.

Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/721/EB fra
7. november 2000 um ad taka upp bolusetningu til
studnings radstéfunum til eftirlits med fuglainfliensu &
ftaliu og um sérstakar eftirlitsradstafanir med flutningi(®)
skal felld inn i samninginn.

Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/785/EB fra
6. desember 2000 um breytingu a akvordun 2000/721/EB
um ad taka upp upp bolusetningu til studnings
radstofunum til eftirlits med fuglainfliensu 4 ftaliu og um
sérstakar eftirlitsradstafanir med flutningi(*) skal felld inn
i samninginn.

Tilskipun radsins 2000/75/EB fra 20. névember 2000 um
sérstok akveedi um eftirlit med og Gtrymingu blatungu(®)
skal felld inn i samninginn.

Akvordun framkvemdastjornarinnar 2000/807/EB fra
11. desember 2000 um kerfi og kerfisskraningu fyrir
tilkynningu dyrasjikdoma samkvemt tilskipun radsins
82/894/EBE og niodurfellingu & akvordunum 84/90/EBE
og 90/442/EBE(°) skal felld inn { samninginn.

Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

@
@
)
Q)
©

Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbztir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.

Stjtid. EB L 281, 7.11.2000, bls. 21.

Stjtio. EB L 291, 18.11.2000, bls. 33.

Stjtid. EB L 311, 12.12.2000, bls. 49.

Stjtio. EB L 327, 22.12.2000, bls. 74.

Stjtid. EB L 326, 22.12.2000, bls. 80.

1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar & I. kafla I. vidauka vid
samninginn:

Eftirfarandi undirlidur komi aftan vid 9. 1id (tilskipun radsins
92/119/EBE) i hluta 3.1:

,»9a. 32000 L 0075: Tilskipun radsins 2000/75/EB fra 20.
névember 2000 um sérstok akveedi um eftirlit med
og utrymingu blatungu (Stjtido. EB L 327,
22.12.2000, bls. 74).*

Texti 1. lidar (dkvoroun framkvemdastjornarinnar
84/90/EBE) og 4. lidar (akvoroun framkvaemda-
stjornarinnar 90/442/EBE) 1 hluta 3.2 falli niour.

Eftirfarandi lidir komi aftan vid 14. lid (4kvoroun
framkveemdastjornarinnar 2000/428/EB) 1 hluta 3.2:

15, 32000 D 0721: Akvérdun framkvamdastjornarinnar
2000/721/EB fra 7. névember 2000 um ad taka upp
bolusetningu til studnings radstdfunum til eftirlits
med fuglainfliensu 4 ftaliu og um sérstakar
eftirlitsradstafanir med flutningi (Stjtid. EB L 291,
18.11.2000, bls. 33), eins og henni var breytt med:

- 32000 D 0785 Akvordun framkvamda-
stjornarinnar 2000/785/EB fra 6. desember 2000
(Stjtio. EB L 311, 12.12.2000, bls. 49).*

16. 32000 D 0807: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/807/EB fra 11. desember 2000 um kerfi og
kerfisskraningu fyrir tilkynningu dyrasjukdoma
samkvaemt tilskipun radsins 82/894/EBE og
nidurfellingu & akvordunum 84/90/EBE og
90/442/EBE (Stjtio. EB L 326, 22.12.2000,
bls. 80).

4. Eftirfarandi lidur komi aftan vid 11. 1id (akvoroun

framkveemdastjornarinnar 2000/281/EB) i hluta 3.2 undir

fyrirsogninni  ,, GERPIR ~SEM  EFTA-RIKIN OG
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA SKULU TAKA
TILHLYDILEGT TILLIT TIL*:

,12. 32000 D 0680: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/680/EB fra 30. oktober 2000 um sampykkt
neyOdaraztlana vegna eftirlits med fuglainfluensu og
Newecastle-veiki (Stjtio. EB L 281, 7.11.2000,
bls. 21).
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ISLENSK utgafa

Nr. 13/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 7.3.2002

2. gr 4. gn
Texti akvardana 2000/680/EB, 2000/721/EB, 2000/785/EB og Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
2000/807/EB a norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeti vid Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Stjornartioindi Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.
3. gr
Akvordun pessi 60last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi

tilskildu ad allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

Gjort i Brussel 11. desember 2001.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
B. Grydeland

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/13

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/09

nr. 149/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) L vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 131/2001 fra
23. november 2001(").

2)  Akvordun framkvamdastjérnarinnar 2000/678/EB  fra
23. oktéber 2000 um nakvaemar reglur um skraningu
bujarda i innlendum gagnagrunnum fyrir svin eins og gert
er rad fyrir 1 tilskipun radsins 64/432/EBE(?) skal felld inn
i samninginn.

3)  Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/694/EB  fra
27. oktéber 2000 um pridju breytingu & akvordunum
1999/466/EB og 1999/467/EB um ad stadfesta
opinberlega ad eftir pvi sem vid 4 séu nautgripahjardir i
tilteknum  adildarrikjum eda tilteknum  hérudum
adildarrikja lausar vid 6ldusott og lausar vid berkla(®) skal
felld inn i samninginn.

4)  Akvordun pessi gildir hvorki um fsland né Liechtenstein.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 hluta 4.2 i I. kafla
L. vidauka vid samninginn:

1. Eftirfarandi undirliour beetist vid i 45. 1id (&kvordun
framkvemdastjornarinnar 1999/467/EB) og 46. lid
(akvoroun framkvaemdastjornarinnar 1999/466/EB) :

o 32000 D 0694: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/694/EB fra 27. oktober 2000 (Stjtid. EB L 286,
11.11.2000, bls. 41).

2. Eftirfarandi lidur komi aftan vid 56. 1id (akvoroun
framkvemdastjornarinnar 2000/504/EB):

,,57. 32000 D 0678: Akvordun framkvamdastjornarinnar
2000/678/EB fra 23. oktober 2000 um nakvaemar
reglur um skraningu bujarda i innlendum
gagnagrunnum fyrir svin eins og gert er rad fyrir i
tilskipun radsins 64/432/EBE (Stjtio. EB L 281,
7.11.2000, bls. 16).“

2. gr.

Texti akvardana 2000/678/EB og 2000/694/EB a norsku,
sem verdur birtur i EES-vidbeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3.gr
Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu ao allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 15 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 12.

(3 Stjtio. EB L 281, 7.11.2000, bls. 16.

() Stjtio. EB L 286, 11.11.2000, bls. 41.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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ISLENSK utgafa

Nr. 13/14

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/10

nr. 150/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) L vidauka vid samninginn var breytt med akvordoun

sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 132/2001 fra

9. november 2001(").

2)  Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 418/2001
fra 1. mars 2001 um ad leyfa ny aukefni og nyja notkun
aukefna 1 f60ri(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr
Eftirfarandi 1lidur komi aftan vido 1id 1s (reglugerd

framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 2697/2000) i II. kafla
1. vidauka vid samninginn:

,»1t. 32001 R 0418: Reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 418/2001 fra 1. mars 2001 um ad leyfa ny
aukefni og nyja notkun aukefna i f60ri (Stjtid. EB L 62,
2.3.2001, bls. 3).

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 418/2001 & islensku og norsku, sem

birtur 1 EES-vidbati  vid
Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

verour Stjornartidindi

3. gr

Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 18 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 6,

24.1.2002, bls. 14.
() Stjtid. EB L 62, 2.3.2001, bls. 3.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/15

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/11

nr. 151/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigoi dyra og plantna) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I vidauka vid samninginn var breytt med &kvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 132/2001 fra 9.
noévember 2001(1).

2)  Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 937/2001
fra 11. mai 2001 um ad leyfa nyja notkun aukefna, nyja
aukefnablondu, framlengingu bradabirgdaleyfa og 10 ara
leyfi fyrir aukefni i fo0ri(?) skal felld inn i samninginn.

3) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1334/2001
fra 2. juli 2001 um bradabirgdaleyfi fyrir nytt aukefni i
fo0ri(*) skal felld inn { samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidir komi aftan vid 1lid 1t (reglugerd

framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 418/2001) i II. kafla
L. vidauka vid samninginn:

,»lu. 32001 R 0937: Reglugerd framkvamdastjornarinnar
(EB) nr. 937/2001 fra 11. mai 2001 um ad leyfa nyja
notkun aukefna, nyja aukefnablondu, framlengingu
bradabirgdaleyfa og 10 ara leyfi fyrir aukefni 1 f60ri (Stjtio.
EB L 130, 12.5.2001, bls. 25).

Iv. 32001 R 1334: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar
(EB) nr. 1334/2001 fra 2. juli 2001 um bradabirgoaleyfi
fyrir nytt aukefni i foori (Stjtio. EB L 180, 3.7.2001,
bls. 18).

2. gr.

Texti reglugerda (EB) nr. 937/2001 og 1334/2001 & islensku og
norsku, sem verdur birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartioindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 22, 24.1.2002, bls. 18 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 14.

() Stjtid. EB L 130, 12.5.2001, bls. 25.

() Stjtid. EB L 180, 3.7.2001, bls. 18.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 13/16

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/12

nr. 152/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 136/2001 fra

9. november 2001(").

2)  Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2000/36/EB fra
2000 um kako-
manneldis(®) skal felld inn i samninginn.

23. juni og sukkuladivorur til

3)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/36/EB fellir ur
gildi, fra 3. agust 2003, tilskipun radsins 73/241/EBE fra
24, jali 1973 um samremingu laga adildarrikjanna
vardandi kako- og sukkuladivorur til manneldis(®) sem er
hluti af samningnum og ber pvi ad fella hana brott ur
honum.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id0 54zg (reglugerd

framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 50/2000) i XII. kafla
II. vidauka vid samninginn:

,,94zh. 32000 L 0036: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2000/36/EB fra 23. juni 2000 um kako- og
sukkuladivorur til manneldis (Stjtio. EB L 197,
3.8.2000, bls. 19).«

2. gr.

Texti 6. lidar 1 XII. kafla II. vidauka vid samninginn skal felldur
nidur med gildistoku fra 3. agust 2003.

3. gn
Texti tilskipunar 2000/36/EB a islensku og norsku, sem verdur
birtur 1 EES-vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

4. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

5. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 26 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 6,

24.1.2002, bls. 19.
() Stjtid. EB L 197, 3.8.2000, bls. 19.
() Stjtid. EB L 228, 16.8.1973, bls. 23.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/17

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/13

nr. 153/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 69/2001 fra
19. juni 2001(").

2) Tilskipun framkvamdastjornarinnar 2000/37/EB fra
5. juni 2000 um breytingu a VI. kafla a , Lyfjagat™ i
tilskipun radsins 81/851/EBE um samremingu laga
adildarrikjanna um dyralyf(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 5. li0 (tilskipun radsins
81/851/EBE) 1 XIII. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32000 L 0037: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
2000/37/EB fra 5. juni 2000 (Stjtid. EB L 139, 10.6.2000,
bls. 25).«

2. gr.
Texti tilskipunar 2000/37/EB 4 islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtid. EB L 238, 6.9.2001, bls. 15 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 44,
6.9.2001, bls. 13.
() Stjtid. EB L 139, 10.6.2000, bls. 25.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 13/18

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/14

nr. 154/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 112/2001 fra

28. september 2001(1).

2)  Akvordun framkvamdastjornarinnar 2000/657/EB  fra
16. oktober 2000 um ad
bandalagsins um innflutning 4 tilteknum efnum
samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 2455/92 um inn-
og utflutning tiltekinna hattulegra efna(?) skal felld inn

sampykkja dakvardanir

samninginn.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 12k (4kvoroun

framkvaemdastjornarinnar 2000/166/EB) i XV. kafla II. vidauka
vid samninginn:

,121. 32000 D 0657: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2000/657/EB fra 16. oktober 2000 um ad sampykkja
akvardanir bandalagsins um innflutning 4 tilteknum
efnum samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 2455/92
um inn- og Utflutning tiltekinna haettulegra efna (Stjtid.

EB L 275, 27.10.2000, bls. 44).«
2. gn
Texti akvordunar 2000/657/EB 4 islensku og norsku, sem

birtur i EES-viobati  vid
Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

verour Stjornartidindi

3. gr

Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 322, 6.12.2001, bls. 23 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 60,

6.12.2001, bls. 21.
() Stjtid. EB L 275, 27.10.2000, bls. 44.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/19

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/15

nr. 155/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vido EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 112/2001 fra
28. september 2001(").

2)  Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/41/EB fra
19. juni 2001 um tuttugustu og fyrstu breytingu a
tilskipun radsins 76/769/EBE um samramingu akvada i
16gum og stjornsyslufyrirmaelum adildarrikjanna vardandi
takmorkun & solu og notkun tiltekinna skadlegra efna og
efnablandna, ad pvi er vardar efni sem eru flokkud sem
krabbameinsvaldandi, stokkbreytivaldandi eda efni sem
hafa skadleg ahrif & &xlun(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 4. li0 (tilskipun radsins
76/769/EBE) 1 XV. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32001 L 0041: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2001/41/EB fra 19. jini 2001 (Stjtid. EB L 194, 18.7.2001,
bls. 36).”

2. gr.
Texti tilskipunar 2001/41/EB 4 islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 322, 6.12.2001, bls. 23 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 60,
6.12.2001, bls. 21.
() Stjtid. EB L 194, 18.7.2001, bls. 36.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 13/20

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/16

nr. 156/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 14/2001 fra

23. febraar 2001(").

2)  Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2001/19/EB  fra
20. desember 2000 um adferd vid stadfestingu 4 samraemi
byggingarvara samkvaemt 2. mgr. 20. gr. tilskipunar
radsins 89/106/EBE ad pvi er vardar penslusamskeyti fyrir
vegabryr(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio 1 1. lio (tilskipun radsins
89/106/EBE) 1 XXI. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32001 D 0019: Akvordun framkvaemdastjornarinnar
2001/19/EB fra 20. desember 2000 (Stjtio. EB L 5,
10.1.2001, bls. 6).«

2. gr.
Texti akvordunar 2001/19/EB 4 islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gn
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Sttio. EB L 117, 26.4.2001, bls. 11 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 22,

2642001, bls. 7.
() Stjtid. EBL 5, 10.1.2001, bls. 6.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/21

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/17

nr. 158/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIII. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 119/2001 fra
28. september 2001(").

2)  Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 997/2001
fra 22. mai 2001 um breytingu a reglugerd (EB)
nr.  805/1999 um sérstakar radstafanir vegna
framkvaemdar 4 reglugerd radsins (EB) nr. 718/1999 um
stefnu bandalagsins vardandi flutningsgetu flotans er
midar ad pvi ad efla flutninga 4 skipgengum
vatnaleidum(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id 45b (reglugerd

framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 805/1999) 1 XIII. vidauka
vid samninginn:

- 32001 R 0997: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB)
nr. 997/2001 fra 22. mai 2001 (Stjtid. EB L 142, 29.5.2001,
bls. 18).”

2. gr.
Texti reglugerdar 997/2001/EB & islensku og norsku, sem
verdur  birtur 1  EES-vidbeti  vid  Stjornartidindi
Evréopubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 322, 6.12.2001, bls. 35 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 60,
6.12.2001, bls. 32.
() Stjtid. EB L 142, 29.5.2001, bls. 18.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 13/22

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/18

nr. 159/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 XVIIL vidauka (Oryggi og hollustuhzettir 4 vinnustédum, vinnuréttur og jafnrétti kynjanna)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  XVIIL vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 120/2001 fra

28. september 2001(").

2) Tilskipun radsins 2001/23/EB fra 12. mars 2001 um
samremingu 4 ldgum adildarrikjanna um vernd
launamanna vid adilaskipti ad fyrirteekjum, atvinnurekstri
eda hluta fyrirteekja eda atvinnurekstrar(?) skal felld inn i
samninginn.

3) Tilskipun radsins 2001/23/EB fellir ur gildi tilskipun
radsins 77/187/EBE fra 14. febrtar 1977 um samraemingu
4 logum adildarrikjanna um vernd launpega vid
eigendaskipti ad fyrirtaekjum, atvinnurekstri eda hluta
atvinnurekstrar(®) sem er hluti af samningnum og ber pvi
ag fella brott tir honum.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 32c (tilskipun radsins
2000/79/EB) 1 X VIII. vidauka vid samninginn:

,»32d. 32001 L 0023: Tilskipun raodsins 2001/23/EB fra
2001 um
adildarrikjanna um vernd launamanna vid adilaskipti ad

12. mars samremingu 4 1ogum
fyrirtaekjum, atvinnurekstri eda hluta fyrirteekja eda

atvinnurekstrar (Stjtid. EB L 82, 22.3.2001, bls. 16).

2. gr.
Texti 23. lidar (tilskipun radsins 77/187/EBE) i
XVIIL vidauka falli brott.

3. gr.

Texti tilskipunar 2001/23/EB a islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

4. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

5. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 322, 6.12.2001, bls. 36 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 60,

6.12.2001, bls. 33.
() Stjtid. EB L 82, 22.3.2001, bls. 16.
() Stjtid. EB L 61, 5.3.1977, bls. 26.

(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/23

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/19

nr. 160/2001

fra 18. januar 2002

um breytingu 4 XIX. vidauka (Neytendavernd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XIX. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 13/2000 fra
28. januar 2000(").

2) Tilmali framkvaemdastjornarinnar 2001/310/EB fra
4. april 2001 um meginreglur fyrir adila sem vinna utan
domstola ad trlausn deilumala sem varda neytendur(?)
skal felld inn 1 samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vido 18. 1id0 (tilmeli

framkvemdastjornarinnar 98/257/EB) i XIX. vidauka vid
samninginn:

,»19. 32001 H 0310: Tilmeli framkvemdastjornarinnar
2001/310/EB fra 4. april 2001 um meginreglur fyrir adila
sem vinna utan domstola ad trlausn deilumala sem varda
neytendur (Stjtio. EB L 109, 19.4.2001, bls. 56).*

2. gr.
Texti tilmaela 2001/310/EB & islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 19. jantar 2002, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 18. januar 2002.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 103, 12.4.2001, bls. 26 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 20,
12.4.2001, bls. 146.
() Stjtid. EB L 109, 19.4.2001, bls. 56.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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ISLENSK utgafa

Nr. 13/24

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/20

nr. 162/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 139/2001 fra

9. november 2001(").

2)  Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2000/53/EB fra
18. september 2000 um Ur sér gengin Okutaeki(?) skal
felld inn 1 samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi lidur komi aftan vid lid 32da (tilskipun

framkvaemdastjérnarinnar 2000/738/EB) i XX. vidauka vid
samninginn:

,»,33. 32000 L 0053: Tilskipun Evrépupingsins og radsins
2000/53/EB fra 18. september 2000 um ur sér gengin
okutaeki (Stjtid. EB L 269, 21.10.2000, bls. 34).“

2. gn
Texti tilskipunar 2000/53/EB a islensku og norsku, sem verdur
birtur i EES-vidbaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna,
telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(") Stjtio. EB L 22, 24.1.2002, bls. 32 og EES-vidbeatir vid Stjtid. EB nr. 6,

24.1.2002, bls. 23.
() Stjtid. EB L 269, 21.10.2000, bls. 34.

(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/25

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/21

nr. 163/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveeio, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 139/2001 fra
9. ndvember 2001(").

2)  Akvordun framkvamdastjérnarinnar 2001/157/EB  fra
12. februar 2001 um breytingu 4 akvordun 98/488/EB um
vistfredilegar vidmidanir er veita a4 umhverfismerki
bandalagsins fyrir jardvegsbati(?) skal felld inn f

samninginn.
AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi  beetist vid i lid0 2ec  (akvordun

framkvaemdastjornarinnar 98/488/EB) 1 XX. vidauka vid
samninginn:

,»» €ins og henni var breytt med:

- 32001 D 0157 Akvérdun framkvamdastjornarinnar
2001/157/EB fra 12. febrtiar 2001 (Stjtid. EB L 57,
27.2.2001, bls. 51).

2. gr.

Texti akvorounar 2001/157/EB & islensku og norsku, sem
verour  birtur 1  EES-vidbeti vid  Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr
Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 22, 24.1.2002, bls. 32 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 6,
24.1.2002, bls. 23.
() Sjtid. EB L 57, 27.2.2001, bls. 51.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



4

ISLENSK utgafa

Nr. 13/26

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/22

nr. 164/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 békun 26 vid EES-samninginn
um valdsvid og storf eftirlitsstofnunar EFTA 4 svioi rikisadstodar

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

me0 hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvee0io, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum

um Evropska efnahagssvedio, er nefnist hér a eftir

samningurinn, einkum 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Engar breytingar hafa adur verid gerdar 4 bokun 26 vid
samninginn.

2)  Reglugerd radsins (EB) nr. 659/1999 fra 22. mars 1999
um itarlegar reglur um beitingu 93. gr. EB-sattmalans(")
skal felld inn 1 bokun 26 vid samninginn.

3)  Vegna pessa ber ad adlaga bokun 26 vid samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr
Eftirfarandi komi 1 stad textans i bokun 26 vid samninginn:
1. gr

Med samningi milli EFTA-rikjanna skal eftirlitsstofnun EFTA

falid sams konar valdsvid og svipud storf og framkvamdastjorn

EB hefur,
samkeppnisreglna  um

vid undirritun samningsins, vid beitingu
rikisadstod 1

Efnahagsbandalags Evropu, sem geri eftirlitsstofnun EFTA

stofnsattmala

kleift a0 framkvaema paer meginreglur sem settar eru fram i
e-lio0 2. mgr. 1. gr, 49. og 61. — 63. gr. samningsins.

Eftirlitsstofnun EFTA skal einnig hafa slikt vald vid beitingu
samkeppnisreglna um rikisadstod vardandi framleidsluvorur
sem falla undir stofnsattmala Kola- og stalbandalags Evropu
eins og um getur i bokun 14.

2. gr.

Auk peirra gerda sem um getur i XV. vidauka endurspeglar
eftirfarandi gerd valdsvid og storf framkveemdastjornar EB vid
beitingu samkeppnisreglna um rikisadstod i stofnsattmala
Efnahagsbandalags Evropu:

399 R 0659: Reglugerd radsins (EB) nr. 659/1999 fra 22. mars 1999
um itarlegar reglur um beitingu 93. gr. EB-sattmalans (Stjtio.
EB L 83, 27.3.1999, bls. 1).”

2. gr.
Texti reglugerdar (EB) nr. 659/1999 4 islensku og norsku, sem

birtur 1 EES-viobati  vid
Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

verour Stjornartidindi

3. gn

Akvordun pessi 68last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi
tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbzti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 83,27.3.1999, bls. 1.

(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/27

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR

2002/EES/13/23

nr. 165/2001

fra 11. desember 2001

um breytingu 4 békun 31 vio EES-samninginn
um samvinnu 4 sérstokum svioum utan marka fjoérpzetta frelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnum
um Evropska efnahagssvaedido, er nefnist hér a eftir
samningurinn, einkum 86. og 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Bokun 31 vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 100/2001 fra
13. juli 2001(%).

2)  Tilmeeli radsins 98/561/EB fra 24. september 1998 ad pvi
er vardar samvinnu i Evropu um ad tryggja gaedi &ori
menntunar(?) skal felld inn { samninginn.

3) Tilmeli Evropupingsins og radsins 2001/166/EB fra
12. febrar 2001 ad pvi er vardar samvinnu i Evropu um
ad meta gadi menntunar i skolum(®) skal felld inn {
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vio 6. 1id 4. gr. i bokun 31 vid
samninginn:

,,7.  Samningsadilar skulu leitast vid a0 styrkja samvinnu innan
ramma starfsemi bandalagsins sem leitt gaeti af
eftirfarandi gerdum bandalagsins:

- 398 X 0561: Tilmeli radsins 98/561/EB fra
24. september 1998 ad pvi er vardar samvinnu i
Evropu um ad tryggja gaedi adri menntunar (Stjtio.
EB L 270, 7.10.1998, bls. 56),

- 32001 X 0166: Tilmeli Evropupingsins og radsins
2001/166/EB fra 12. febraar 2001 ad pvi er vardar
samvinnu i Evrépu um ad meta gaedi menntunar i
skolum (Stjtid. EB L 60, 1.3.2001, bls. 51).

2. gr.
Akvordun pessi 60last gildi hinn 12. desember 2001, ad pvi

tilskildu a0 allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
samningsins hafi verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(").

3. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbeti vid
Stjornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 11. desember 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

B. Grydeland

formadur.

(') Stjtid. EB L 251, 20.9.2001, bls. 27 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 47,
20.9.2001, bls. 14.

() Stjtid. EB L 270, 7.10.1998, bls. 56.

() Stjtid. EB L 60, 1.3.2001, bls. 51.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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Nr.13/28 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 7.3.2002

EB-STOFNANIR
FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/13/24
(Mal nr. COMP/M.2619 — Zurich/Deutsche Bank Insurance Business)

M3l sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvamt einfaldaori malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 25. febriiar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekid Zurich Financial Service Group (Zurich, Sviss), 60last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar yfirrdd yfir allri vatryggingarstarfsemi Deutsche Bank
(DB Insurance Business, byskalandi), og par med eftirfarandi fyrirteekjum: V-Holding (Pyskalandi),
DB Vita Italia (ftaliu), DB Vida Spain (Spani) og DB Vida Portugal (Portigal), med kaupum &
hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Zurich: fjarmalapjonusta og vatryggingastarfsemi um allan heim,
- DB Insurance Business: liftryggingar og skadatryggingar, einkum i Pyskalandi og Austurriki.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferod vio
meShondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89() er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 58, 5.3.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2619 —
Zurich/Deutsche Bank Insurance Business, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/29

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/13/25

(Mal nr. COMP/M.2706 — Carnival Corporation/P&O Princess)

Framkvamdastjorninni barst 27. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem bandariska fyrirteekid Carnival Corporation (Carnival), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir breska fyrirteekinu P&O Princess plc
(Princess) med yfirtokubodi sem var auglyst 16.12.2001.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Carnival: skipulagning og frambod 4 skemmtisiglingum,
- Princess: skipulagning og frambod 4 skemmtisiglingum.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 59, 6.3.2002. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2706 —
Carnival Corporation/P&O Princess, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.13/30

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/13/26

(Mal nr. COMP/M.2757 — BC Partners/Galbani)
Mail sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedfero

Framkvamdastjorninni barst 27. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem breska fyrirteekid BC Partners Holdings Ltd (BC Partners) 60last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar full yfirrad yfir italska fyrirtaekinu Galbani (Galbani)
med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- BC Partners: fjarfestingarfyrirtaeki,
- Galbani: sala & mjolkurvérum og unnum kjétvorum.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferod vio
meShondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 59, 6.3.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2757 —
BC Partners/Galbani, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(') Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



7.3.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 13/31

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/13/27
(Mal nr. COMP/M.2765 — Mitsubishi/MMC Auto Deutschland)

M3l sem hugsanlega verdur tekiod fyrir samkvamt einfaldadori malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 26. febraar 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Mitsubishi Motors Corporation (MMC, Japan), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar full yfirrad yfir MMC Auto Deutschland GmbH
(MADG, byskalandi) med eignakaupum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- MMC: framleidsla & vélknunum Skuteekjum,
- MADG: heildsala a vélkninum okutaekjum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um i henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 60, 7.3.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2765 —
Mitsubishi/MMC Auto Deutschland, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.13/32

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 7.3.2002

ISLENSK utgafa

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/13/28
(Mal nr. COMP/M.2740 — Scottish & Newcastle/Hartwall)

Framkvamdastjorninni barst 1. mars 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(3), par sem fyrirtekid Scottish & Newcastle plc (Scottish & Newcastle, Breska
konungsrikinu) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar full yfirrad yfir
fyrirtaekinu Oyj Hartwall Abp (Hartwall, Finnlandi) med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Scottish & Newcastle: bruggun og heildsala a bjor,
- Hartwall: framleidsla og heildsala & afengum drykkjum.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b¢ er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 61, 8.3.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2740 —
Scottish & Newcastle/Hartwall, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(®) Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/33

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.2732 — Société Générale/Fiditalia)

Framkvamdastjorninni barst 1.2.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Société Générale SA (Société Générale — Frakklandi) ddlast, 1
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirteekinu Fiditalia Spa
(Fiditalia — ftaliu) med kaupum 4 hlutum.

Tilkynningin var lyst 6fullnaegjandi 14.2.2002. Vidkomandi fyrirteeki hafa nt lagt fram nanari
upplysingar og vard tilkynningin fullnegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 pann 28.2.2002. Par med 60ladist tilkynningin gildi 1.3.2002.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 60, 7.3.2002. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2732 —
Société Générale/Fiditalia, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.

2002/EES/13/29
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Nr.13/34

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

Beioni um rannsékn a samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/13/30

(Mal nr. COMP/M.2698 — Promatech/Sulzer)

Framkvamdastjorninni barst 7., 11., 18., 19. og 21. desember 2001 og 11. og 13. april 2002
sameiginlegar tilvisunarbeionir fra spaenskum, itélskum, breskum, pyskum, fronskum, portagdlskum
og austurriskum yfirvéldum, samkvaemt 22. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(!), eins og
henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97(), um ad rannsaka fyrirhugada samfylkingu
par sem fyrirtaeki® Promatech S.p.A. (Promatech, italiu), sem stjérnad er af Radici Group og Miro
Radici Group, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrmefndrar reglugerdar full yfirrad yfir
textildeild fyrirteekisins Sulzer Ltd. (Sulzer Textile, Sviss) med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Promatech: framleidsla, dreifing og sala 4 textilvélum,
- Sulzer Textile: honnun, framleidsla, dreifing og sala & textilvélum.

A9 undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad beidnin samkvaemt 22. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89 sé txk til medferdar, par sem paer uppfylla kréfur pess akvadis. Pann
27. febraar 2002 vard sameiginlega beidnin fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins
eftir ad fullnaegjandi upplysinga hofou borist.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 61, 8.3.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2698 —
Promatech/Sulzer, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjti. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



7.3.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 13/35

Lokaskyrsla aheyrnarfulltria i mali COMP/37.858 — De Post/La Poste 2002/EES/13/31
Framkvamdastjornin hefur birt, samkveemt 15. gr. akvordunar framkveemdastjornarinnar 2001/462/EB,
KSE fra 23. mai 2001 um skilmala aheyrnarfulltria i tilteknum samkeppnismalum('), lokaskyrslu

aheyrnarfulltraa i mali COMP/37.858 — De Post/La Poste.

Sja nanar 1 Stjtido. EB C 55, 2.3.2002.

(1) Stjtio. EB L 162, 19.6.2001, bls. 21.



4

ISLENSK utgafa

Nr.13/36 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 7.3.2002

Aztlunarflug 2002/EES/13/32

Utbooslysing fra Frakklandi, i samrzemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.

2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs aztlunarflugs fra Strasborg
[ samrzemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins(') hafa fronsk stjornvold dkvedid ad breyta, fra
25. mars 2001, flugi milli Strasborgar og Lisboa eda Milano, samkvamt skyldu um opinbera pjonustu, en
tilkynning par ad litandi birtist 1 Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 385 fra 19. desember 1997.
Skilyrdin fyrir rekstri pessa atlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 348,
5.12.2000. Sérstok utbod eru fyrir hvora leid milli:

- Strasborg-Lisboa
- Strasborg-Milan6 (Malpensa/Linate/Bergamo).

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja axtlunarflug & pessum leidum , i samraemi vid
skylduna um opinbera pjonustu, hinn 1. mai 2002, og an pess ad fara fram a baetur, hefur Frakkland
akve0id, 1 samraemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang vid eitt flugfélag og
bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. juni 2002 par til daginn 40ur en sumaraaetlunin hefst
2004, at i almennu Gtbodi.

Oll Gtbodsgdgn, asamt reglum um tilhdgun Gtbodsins, og framsalssamningur d4samt teknilegum vidauka
vid hann (greinargerd um ibuafjolda og hagfélagslega peetti vardandi pjonustusvaedi i Strasborg,
athugasemdir um flugvdllinn i Strasborg, markadskonnun, athugasemdir Evropupingsins og akvadi um
skylduflug sem birtist 5.12.2000 i Stjoérnartidindum Evrépubandalaganna) og fast ad kostnadarlausu hja:

Ministére de Affaires Etrangéres
Bureau des Interventions
23, rue la Pérouse
F-75775 Paris Cedex 16
Simi: (33) 143 17 77 99
Bréfasimi: (33) 143 17 77 69
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir méttdku, fimm vikum eftir birtingu

pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 50, 23.2.2002, fyrir kl. 17.00 a0 stadartima, 4 fyrrnefnt heimilisfang.

Sja nanar 1 Stjtid. EB C 50, 23.2.2002

(") Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.



7.3.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 13/37
Rikisadstod 2002/EES/13/33
Mal nr. C 93/2001
byskaland
Framkveaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar pyskra stjornvalda til verkfeeraframleiosluverksmidjunnar Heckert Werkzeugmaschnen GmbH. Sja
nanar i Stjtid. EB C 51 fra 26.2.2002.
Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:
European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H1
State Aid Greffe
B-1049 Brussels
Bréfasimi: (0032-2) 296 95 79
Athugasemdunum verdur komid & framfzeri vid Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem tranadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
Rikisadstod 2002/EES/13/34

Mal nr. C 97/2001
[talia

Framkveaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar italskra stjornvalda i tengslum vid férgun og endurnyjun italskra oliuflutningsskipa. Sja nanar i
Stjtid. EB C 50 fra 23.2.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
Directorate A

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 41 04

Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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Nr.13/38 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 7.3.2002
Rikisaostoo 2002/EES/13/35
Mal nr. C 92/2001
[talia

ISLENSK utgafa

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
aostolar italskra stjornvalda i pagu fyrirtaekisins Iveco Foggia sem er dotturfyrirtaeki Fiat-samsteedunnar.
Sja nanar { Stjtid. EB C 53 fra 28.2.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram & ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/13/36
Mal nr. C 3/2002
Spann

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
aostodar spanskra stjornvalda i pagu fyrirteekisins Refractarios Especiales SA, sem framleidir sérhaeft
hitapolid keramik. Sja nanar i Stjtid. EB C 55 fra 2.3.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfzeri vid Span. Heimilt er ad fara skriflega fram & ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/39

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir

upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Tilvisun(')

2002/30/P

2002/37/A

2002/38/NL

2002/39/D

2002/40/B

2002/41/B

2002/42/B

2002/43/B

2002/44/B

2002/45/B

2002/46/B

2002/47/B

2002/48/B

2002/49/B

2002/50/B

2002/51/B

Titill

Drog ad fyrirmalum

Fyrirmeli fra raduneyti a svidi landbunadar, skogrektar,
umhverfismala og vatnsnytingar um bonn og takmarkanir &
kolvatnsefnum sem eru ad hluta til flarud og ad 6llu leyti flirud
sem og brennisteinshexafliroid (HFC/FC/SF6 fyrirmzli)

Onnur breyting 4 reglugerd um skilagjald fyrir gosdrykki og vatn
1997

Sjoundu fyrirmeli um breytingu 4 fyrirmaelum um hamarksmagn
efnaleyfa (RHmV)

Konunglegur urskurdur um pappa

Konunglegur Grskurdur um breytingu 4 konunglegum urskurdi fra
1. desember 1975 um almenn skilyrdi vardandi stefnu i
umferdarmalum, einkum sterd og pyngd tengivagna sem dregnir
eru af tvihjola reidhjolum og skellingdrum

El (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet & tionisvidunum 22 til 22.6 GHz og 23
til 23.6 GHz

E2 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabuinad og loftnet 4 tidnisvidunum 37.282 til 38.178 GHz
og 38.542 til 39.438 GHz

E3 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet & tidnisvidunum 1350 til 1362.5 MHz
og 1492 til 1504.5 MHz

E4 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet & tidnisvidunum 1375 til 1387.5 MHz
og 1427 til 1439.5 MHz

E5 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet & tidnisvidunum 1427 til 1439.5 MHz
og 1492 til 1504.5 MHz

E6 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tidnisvidinu 3600 til 4200 MHz

E7 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet & tidnisvidinu 3800 til 4200 MHz

Ell (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tidnisvidinu 7425 til 7900 MHz

E12 (V.1.1) radidtengisnio fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tidnisvidinu 8200 til 8500 MHz

El16 (V.1.1) radidtengisnio fyrir stafrenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tidnisvidinu 17.7 til 19.7 GHz

Lok priggja manaoa
stoovunartimabils(?)

22.4.2002

24.4.2002

25.4.2002

25.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

2002/EES/13/37
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Nr.13/40

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

7.3.2002

Tilvisun(')

2002/52/B

2002/53/B

2002/54/B

2002/55/B

2002/56/B

2002/57/B

2002/58/B

2002/59/B

2002/60/B

2002/33/E

2002/61/B

2002/62/S

2002/63/1

2002/64/S

2002/65/FIN
2002/66/D

2002/67/UK

2002/68/NL

2002/70/NL

Titill

E17 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tionisvidinu 21.2 til 23.6 GHz

E18 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet  tidnisvidunum 24.549 til 24.717 GHz
0g 25.557 til 25.725 GHz, 24.857 til 25.053 GHz og 25. 865 til
26.061 GHz, 25.193 til 25.333 GHz og 26.201 til 26.341 GHz

E19 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabuinad og loftnet a tidnisvidunum 27.9405 til 28.2205
GHz og 28.9485 til 29.2285 GHz

E20 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabiinad og loftnet a tionisvidinu 57 til 59 GHz

E8 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tidnisvidinu 5925 til 6425 MHz

E9 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabiinad og loftnet a tionisvidinu 6425 til 7125 MHz

E10 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tidnisvidinu 7125 til 7425 MHz

E13 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabiinad og loftnet & tidnisvidinu 10.7 til 11.7 GHz

El14 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet  tidnisvidinu 12.75 til 13.25 GHz

Drog ad fyrirmelum um melifredilegt eftirlit rikising med
beintengdum rafspanmelum, 2. flokkur, fyrir beedi einfalda og
margfalda taxta til a0 meala einfasa og fjolfasa straum a tioninni
50 Hz vid eftirlit i kjolfar vidgerda eda breytinga sem og
reglubundid eftirlit

E15 (V.1.1) radidtengisnid fyrir stafreenan punkt i punkt
fjarskiptabunad og loftnet 4 tionisvidunum 14.50 til 14.62 GHz og
15.23 til 15.35

Undanpagur fra ADR

Drog ad 16gum um stadla til ad vernda folk med fitusaurslifsyki
(A.S. 697)

Akvaedi senska jarnbrautareftirlitsins um vidurkenningu 4
Okutekjum

Log um rafreenar undirskriftir
Homopatalyfjaskra 2002 (HAB 2002)

Reglugerd um meliteki (fljotandi eldsneyti og smuroliur)
(Breyting)

Azetlun um innlent eftirlit med urgangi 2002-2012

Urskurdur um forskriftir vardandi byggingar sem ekki falla undir
krofur um byggingarleyfi og vardandi byggingar, par sem krafist
er venjulegs byggingarleyfis (Grskurdur um byggingar sem eru
undanpegnar byggingarleyfum og eda sem falla eingéngu undir
venjuleg byggingarleyfi)

Lok priggja minada
stoovunartimabils(?)

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

24.4.2002

22.4.2002

24.4.2002

29.4.2002

30.4.2002

30.4.2002

2.5.2002
9.5.2002

2.5.2002

26.4.2002

7.5.2002



7.3.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 13/41

Tilvisun(') Titill Lok priggja manada

stoovunartimabils(?)

2002/71/S Akvadi um almenningsflug, Rekstrarskilyrdi BCL-D 6.3 = 7.5.2002

"
@
Q)
)

9

Vidbotarakvaedi vid JAR-OPS 3 flutningar i lofti sem stundadir eru
i atvinnuskyni (pyrlur)

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

A Dessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

Ekkert stoovunartimabil vegna pess ad framkvaemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvaemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

Upplysingamedferd lokid.

Framkvamdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 1 malinu ,,CIA Security (C-194/94 —
Domasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur
83/189/EBE) 4 pann hatt a0 einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkveaemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST
UMSYSLU VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvuposttang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.cunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat V D 2

Villenomblerstralle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70 allée de Bercy - télédoc 811
F-75574 Cedex 12

Madame S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv. fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;S=BYRNEO
Tolvupodsttang: byrneo@nsai.ie
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iTALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Mr. P. Cavanna
Simi: (39 06) 47 88 78 60

X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RMO001;S=PAOLO

CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de 'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;O0U1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=G

V;C=AT
Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at

X400:C=AT;:A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT:;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;0U1=
IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerié
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvuposttang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=
MAARAYKSET

SVIPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O'Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OUI=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvuposttang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be
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DOMSTOLLINN

Upplysingar fra domstél Evrépubandalaganna(?) 2002/EES/13/38

Démur domstdlsins fra 11. oktober 2001 i sameinudum malum C-95/99 til C-98/99 og C-180/99 (beidnir
um fortrskurdi fra Bundessozialgericht): Mervett Khalil (mal C-95/99), Issa Chaaban (mal C-96/99) og
Hassan Osseili (mal C-97/99) gegn Bundesanstalt fiir Arbeit, Mohamad Nasser (mal C-98/99) gegn
Landeshauptstadt Stuttgart og Meriem Addou (mal C-180/99) gegn Land Nordrhein-Westfalen
(almannatryggingar — 51. gr. EB-sattmalans (sidar 51. gr. EB-sattmalans, nt eftir breytingu 42. gr.) —
1. mgr. 2. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 — folk an rikisfangs - flottamenn).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 25. oktober 2001 i mali C-120/99: Lydveldid italia gegn radi
Evropusambandsins (sameiginleg stefna i landbunadarmalum — fiskveidar — tinfiskur - reglugerd (EB)
nr. 49/1999 — formlegur rokstudningur — leyfilegur heildarafli (TAC) — skipting & TAC milli
adildarrikjanna — meginreglan um hlutfallslegan stodugleika — akvordun um grundvallarupplysingar —
flokin efnahagsleg stada — akvordunarréttur — alpjodlegur sattmali um vardveislu tunfisksstofna i
Atlantshafi — adgangur bandalagsins — ahrif af skiptingu TAC milli adildarrikjanna — meginreglan um bann
vid mismunun).

Démur domstolsins (fimmta deild) fra 25. oktober 2001 i mali C-276/99: Sambandslydveldid byskaland
gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (KSE — rikisstyrkur til jarn- og stalfyrirteekja — krafa um
endurgreidslu adstodar sem veitt var i andst6ou vid bandalagsrétt — skyldur adildarrikjanna — samningsbrot
— rannsOkn sem hefst eftir ad ahrifa brotsins er hett ad geta).

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 16. oktober 2001 i mali C-429/99: framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna gegn lydveldinu Portagal (fjarskipti — tilskipun 90/388/EBE og 96/19/EB — talsimi —
endurhringingar (*call-back’) — Portugal Telecom).

Domur domstdlsins (fimmta deild) fra 25. oktober 2001 i mali C-475/99 (beidni um fortrskurd fra
Oberverwaltungsgericht Rheinland-Pfalz): Firma Ambulanz Glockner gegn Landkreis Siidwestpfalz (85.,
86. 0og 90. gr. EB-sattmalans (nu 81., 82. og 86. gr. EB) — flutningar sjikra og sardra med sjukrabilum —
sérleyfi eda einkaleyfi — takmorkun 4 samkeppni — verkefni i pagu almannahagsmuna — réttindi — ahrif
vidskipta milli adildarrikjanna).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 25. oktdéber 2001 i mali C-493/99: Framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn sambandslydveldinu Pyskalandi (samningsbrot — 52. og 49. gr. EB-sattmalans
(n0 43. og 49. gr. EB) — landslog um verktakasamninga i byggingaridnadinum — utilokun fyrirteekja sem
ekki eru bundin kjarasamningum i pessum i0nadi og sem eru ekki med stadfestu i adildarrikinu par sem
pjonustan er veitt - hlutfallsreglan).

Doémur domstdlsins (fimmta deild) fra 18. oktober 2001 i mali C-19/00 (beidni um fortrskurd fra Supreme
Court): SIAC Construction Ltd gegn County Civil of the County of Mayo (opinberir verksamningar —
hagstacdasta tilbodinu tekid — viomid vid gerd verksamninga).

Domur doémstolsins (fjorda deild) fra 11. oktober 2001 i mali C-254/00: Framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna gegn konungsrikinu Hollandi (samningsbrot — vanraksla a4 ad innleida tilskipun
95/47/EB innan tilskilins frests — stadlar fyrir sendingu & sjonvarpsmerkjum).

Fyrirmeeli domstolsins (6nnur deild) fra 19. september 2001 i mali C-18/00 (beidni um fortrskurd fra
Tribunale civile e penale di Asti): sakamal gegn Maurizio Perino (3. mgr. 104. gr. malsmedferdarreglnanna
- tilskipun 75/442/EBE — geymsla tGrgangs fyrir endurvinnslu — tilskipun hugsanlega beitt gegn
einstaklingi).

(') Sja Stjtid. EB C 369, 22.12.2001.
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Mal C-349/01: Beidni um forarskurd fra Arbeitsgericht Bielefeld samkvamt akvordun pess domstols fra
24. juli 2001 i malinu Betriebsrat der Firma ADS Anker GmbH gegn ADS Anker GmbH.

Mal C-387/01: Beidni um forarskurd fra Verwaltungsgerichtshof samkveemt akvordun pess domstols fra
20. september 2001 i malinu 1. Dr. Harald Weigel og 2. Ingrid Weigel gegn Finanzlandesdirektion fiir
Vorarlberg.

Mal C-394/01: Mal hofoad 8. oktober 2001 af lydveldinu Frakklandi gegn framkveemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal C-396/01: Mal hofdad 10. oktober 2001 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn frlandi.

Mal C-407/01: Mal hofoad 15. oktdober 2001 af konungsrikinu Hollandi gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal C-411/01: Beidni um forarskurd fra Tribunal d'instance de Metz samkveemt akvordun pess domstols
fra 8. oktdber 2001 i malinu SA GEFCO gegn Receveur Principal des Douanes.

Mal C-415/01: Mal hofdad 19. oktober 2001 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
konungsrikinu Belgiu.

Mal C-429/01: Mal hofoad 5. november 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.
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Upplysingar fra domstél Evropubandalaganna a fyrsta démstigi() 2002/EES/13/39

Domur domstdlsins 4 fyrsta domstigi fra 13. september 2001 1 mali T-160/99: Gunnar Svantesson o.fl.
gegn 1adi Evropusambandsins (embeettismenn — innri samkeppnisprof — skipun valnefndarinnar).

Domur domstolsins & fyrsta domstigi fra 19. september 2001 i mali T-335/99: Henkel KGaA gegn
Skrifstofu fyrir samreemingu 4 hinum innri markadi (vorumerki og honnun) (KHIM) (vorumerki
bandalagsins — 10gun voru fyrir pvottavélar og upppvottavélar — prividdar merki — hrein rok fyrir synjun
— b-lidur 1. mgr. 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 40/94).

Akvordun forseta domstolsins a fyrsta domstigi frd 9. agiist 2001 i mali T-120/01 R: Carlo De Nicola gegn
fjarfestingarbanka Evropu (beidni um timabundna undanpagu — lausn fra storfum — fumus boni juris —

engin porf 4 skjotri malsmedferd).

Mal T-219/01: Mal hofoad 24. september 2001 af Commerzbank AG gegn framkvemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-237/01: Mal hofoad 18. september 2001 af Alcon Universal Ltd gegn Skrifstofu fyrir samraemingu
4 hinum innri markadi.

Mal T-241/01: Mal hofoad 2. oktober 2001 af Scandinavian Airlines System AB gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-258/01: Mal hofoad 15. oktober 2001 af Pierre Eveillard gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-264/01: Mal h6fdad 19. oktober 2001 af Léon Rappe gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.
Mal T-313/00 tekiod af malaskra: Sjoerd Feenstra gegn framkvemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-90/01 tekio af malaskra: Christine Janush gegn Sedlabanka Evropu.

(") Sja Stjtio. EB C 369, 22.12.2001.
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